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ukladané priamo ¢i nepriamo na podobné doméce vyrobky,
vykladat v tom zmysle, Ze zakazuje ¢lenskému $tatu stanovit
poplatok, ktory by mal vlastnosti dane za zneCistenie upra-
venej mimoriadnym nariadenim ¢. 50/2008 v zneni neskor-
§ich zmien a doplneni, priom sa tito dafi uplatiuje na
ojazdené motorové vozidld prihldsené predtym do evidencie
v inych ¢lenskych $titoch pri ich prvom prihlaseni do
evidencie v Rumunsku a s prihliadnutim na skuto¢nost, ze
ojazdené motorové vozidld prihldsené do evidencie v
Rumunsku nie st zatazené rovnakou datiou v pripade, Ze
st predmetom niektorych transakcii, po ktorych st opit
prihlasované do evidencie?

2. Ma sa ¢lanok 110 druhy odsek Zmluvy o fungovani Eurdp-
skej tnie (povodny cldnok 90 Zmluvy o zalozeni Eurdp-
skeho spolocenstva), ktorého cieflom je odstrdnit prvky
ochranujice domdci trh a porusujiice zdsadu hospodarskej
sutaze vykladat v tom zmysle, Ze zakazuje stanovenie dane
za znedistenie z motorovych vozidiel, ktord sa uplatiiuje na
ojazdené motorové vozidld prihldsené predtym do evidencie
v inych ¢lenskych $titoch pri ich prvom prihldseni do
evidencie v Rumunsku, s prihliadnutim na skuto¢nost, ze
mimoriadnym nariadenim ¢. 218/2008 boli od dane za
znedistenie oslobodené ,motorové vozidld kategorie M1 s
emisnou triedou Euro 4 a zdvihovym objemom motora
neprevysujicim 2 000 cm?, ako aj vietky motorové vozidla
kategérie N1 s emisnou triedou Euro 4, ktoré boli prvykrat
prihlasené do evidencie v Rumunsku alebo v inom ¢len-
skom 3tite Eurdpskej tnie v obdobi od 15. decembra
2008 do 31. decembra 2009 vratane®, ¢ize kategoria moto-
rovych vozidiel zodpovedajica technickym vlastnostiam
motorovych vozidiel vyrdbanych v Rumunsku, ¢im by sa
uprednostnil domdci sektor vyroby motorovych vozidiel?

Nidvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesfinanzhof (Nemecko) 20. januira 2011 —
Marianne Scheunemann/Finanzamt Bremerhaven

(Vec C-31/11)
(2011/C 113/10)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Marianne Scheunemann

Zalovany: Finanzamt Bremerhaven

Prejudicidlna otdzka

Mi sa ¢lanok 56 ods. 1 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolo-
enstva v spojeni s ¢ldnkom 58 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho
spolocenstva vykladat v tom zmysle, Ze brdni takej pravnej
tprave clenského $titu, ktord pri vypocte dedi¢skej dane z

pozostalosti stanovuje, ze tcast jediného spolo¢nika na kapita-
lovej spolo¢nosti so sidlom a vedenim v Kanade, ktord tvori
stcast jeho stkromného majetku, sa zohladni v plnej vyske,
kym na nadobudnutie takéhoto podielu v kapitdlovej spolo¢-
nosti so sidlom alebo vedenim v tuzemsku sa poskytne nezda-
nitelnd polozka stvisiaca s predmetom dane a zvy$nd hodnota
sa zohladni len vo vyske 65 percent?

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Conseil d’Etat (Belgicko) 26. janudra 2011 — Inter-

Environnement Wallonie ASBL, Terre wallonne ASBL|
Région wallonne

(Vec C-41/11)
(2011/C 113/11)

Jazyk konania: franciizstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudiciil-
neho konania

Conseil d’Etat

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobkyne: Inter-Environnement Wallonie ASBL, Terre wallonne
ASBL

Zalovany: Région wallonne

Prejudicidlna otdzka

Mbze Conseil d’ftat,

— ktord rozhoduje v konani o zruenie nariadenia valonskej
vlddy z 15. janudra 2007, ktorym bola zmenend a doplnend
kniha II zdkonnika o Zivotnom prostredi tvoriaca zakonnik
o vodach v savislosti s trvalo udrzatelnym hospodarenim s
dusikom v polnohospodarstve,

— ktord konstatuje, Ze toto nariadenie bolo prijaté v rozpore s
postupom stanovenym smernicou 2001/42[ES Eur6pskeho
parlamentu a Rady z 27. jina 2001 o posudzovani t¢inkov
urcitych pldnov a programov na Zzivotné prostredie (1) a z
tohto dovodu odporuje pravu Eurdpskej tinie a musi sa
zrusit,

— ktord viak zdrovenn konstatuje, Ze napadnuté nariadenie
zabezpeCuje  vhodné  vykondvanie  smernice  Rady
91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vod pred
zneCistenim dusi¢nanmi z polnohospodarskych zdrojov (?),

— odlozit @¢inky stidneho zruSenia na kratku dobu, ktord je
nevyhnutnd na nahradenie zru$eného aktu, s cielom zabez-
pecit konkrétne nepretrzité vykondvanie prava Zivotného
prostredia Unie?

197, s. 30; Mim. vyd. 15/006, s. 157.

() L
( L 375, 31.12.1991, s. 1; Mim. vyd. 15/002, s. 68.

U. v. ES
) U.v. ES



